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MINISTERE DE L’AGRICULTURE

F. 81 ~— 1372

Z3 JUIN 1981, — Arrété royal poriant des mesures destinées &
faciliter Pexercice effectif du dvoit d'établissement =t de libre
prestation de service des vétérinaires

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 4 avril 1890 relative a Tenseignement et a Pexer-
cice de la médecine vétérinairve, réimprimée par la loi d
28 maj 1906 et modifiée par la loi du 9 avxit 1965; o

Vu la loi du 19 décemsbre 1850 eréant POrdre des Médecins
vétérinaires, modifiée par les lois du 20 janvier 1961 et du 15 juil-
let 1970;

Va la loi du 4 avril 1980 contenant délégation de pouvoirs pour
assurer Yex&cution des directives du Conseil des Communautés
eurcpéennes relatives .3 Part de guérir, 3 Dart infirmier, aux
professions paramédicales et & I'art vétérinaire;

Vu la directive du Conseil du 18 décembre 1978 visant 2 la
reconnaissance mutuelle des diplémes, eertificats’ ej; auj:res gxi_:res
de véiérinzirves of comportant des mesures destinées a faciliter
Pexercice effectif du droit d’établissement et de libre presta-
tion de serviees {n' 78/1026/C.EE.);

Vu la directive du Conseil du 18 décembre 1978 visant & la
coordination des dispositions législatives, réglementaires et admi-
nistratives concernant les activités du vétérinaire (n°® 7871027/
C.EE.); ) )

Vu larrété royal du 15 mars 1926 portant le réglement organi-
que du service vétérinaire modifié par Parrété royal du
25 mai 1936;

Vu Favis du Conseil d'Etat;

Sur ]a propoesition de Notre Ministre de L'Agriculture et de
I’avis de Nos Ministires qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arvétons :

CHAPITRE I. — Exercice de la médecine vétérinaire

Articdle ler. § 1 Les ressortissants d'un Etat membre de Ia
Communauté économigue européenne qui détiennent -un certifi-
cat, diplome ou titre défini au § 2 peuvent: }

1° s'établir en Belgique en tant que vétérinaire, s'ils satistont
aux conditions définies au chapitre II;

2° sans g'établir, préter librement leurs services en Belgique
en tant que vét€rinaire, §’ils sont établis dans un autre Etat
membre et s'L1s satisfont aux conditions définies au chapitre X1,

§ 2. Les titres, diplomes et certificats visés au § ler, sont les
suivants:

1. enRépublique fédérale d’Allemagne :

1°  « Zeugnis iiber die tierdrztliche Staatspriifung » {Certificat
d’examen d'Etat de vétérinaire), ou

2° I'attestation officielle sanctionmant l'équivalence des titres
de formation délivrés aprés le 8 mai 1945 par Tes autorités com-
pétentes de la République démocratique allemande avec le titre
visé au point 1°,

2. au Danemark :

< bevis for bestoat kandidatksamen i velerinaervidenskab (cand.
med. vel.) (diplome attestant la réussite de Iexamen de candi-
dat en médecine vétérinaire).

3. enFrance:

« dipléme de docteur vétérinaire d'Etat ».

4 enirlande:

1* « Bachelor in/of Veterinary Medecine » (M.V.B.);

2° « Diploma of memberschip of the Royal College of Veteri-
nary Sutgeons (M.R.C.V.S.). .

. MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 81 — 1372

23 JUNI 1981. -— Koninklijk besluit houdende maatregelen ot
vergemakkelijking van de daadwerkelijke uitoefening van het
recht van vestiging en het vrij verrichten van diensten van
_dierenarxtsen :

BOUDEWIN, Koning der Belgen, _
Aan allen, die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 april 1890 betreffende het onderwijs in
en-de uitcefening van de diergeneeskunde, herdrukt krachtens
de wet van 28 mei 1906 en gewijzigd bij de wet van § april 1965;

Gelet op de wet van 19 december 1950 tot instelling van de
Ordre der Dierenartsen, gewijzigd bij de wetten van 20 janu-
ari 1961 en van 15 juli 1970;

Gelet op de wet van 4 april 1980 betreffende de overdracht van
bevoegdheden voor de unitvoering van de richtlijnen van de Raad
van de Europese Gemeenschappen, betreffende de geneeskunst,
de verpleegkunde, de paramedische beroepen en de diergenees-
kunde; - :

Gelet op de richtlijn van de Raad van 18 december 1978 inzake
de onderlinge erkenning van diploma’s, cerlificaten en andere
titels van dierenarts, tevens houdende maatregelen tot vergemak-
kelijking van de daadwerkelijke uitoefening van het recht van
vestiging en het vrij verrichten van diensten (nr. 78/1026/E.E.G.);

Gelet op de richtlijn van de Raad van 18 december 1978 inzake
de codrdinatic van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalin.
gen be;xeffende de werkzaamheden van dierenartsen {nr. 78/1027/
EEG.); o : )

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 1926 houdende
inrichtingsreglement van de Diergeneeskundige dienst, gewijzigd

{ bij het koninklijk besluit van 25 mei 1936;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij‘ besloten en beslui}en Wij:

HOOFDSTUK 1. — Uitoefenen van de diergeﬁeeskunde

Artikel 1. § 1. De onderdanen van een Lidstaat van de Europese
Economische Gemeenschap die houder zijn van een certificaat,
diploma of titel bepaald in § 2, kunnen in Beigié ;.

- 1° zich als dierenarts vestigen, indien ze voldoen aan de voowr
waarden bepaald in hoofdstuk I¥;

2° zonder véstiging vrij hun diensten als dierenants verrichten
indien ze gevestigd ijn in een andere Lidstaat en voldoen aan
de voorwaarden bepaald in hoofdstuk INI,

§ 2. De titels, diploma’s en certificaten, bedoeld bij § 1, zijn
de volgende : .

1. in de Bondsrepubliek Duitsland : |

1° « Zeugnis iiber die tierirztliche Staatspriifung (certificaat
betreffende het staatsexamen van dierenarts), of :

2* de offici€le verklaring tot bekrachtiging van de gelijkwaar-
digheid van de na 8 mei 1945 door de hevoegde instanties van de
Duitse Democratische Republiek uitgereilite opleidingstitels met
de onder 1° genoemde titel,

2, in Denemarken :

« bevis for besioat kandidateksamen i weterinaervidenskab
(cand. med. vet.) (diploma ter bekroning van het kandidaatsexa-
men voor dierenarts), .

3. in Frankrijk : .

« dipléme de docteur véiérinaire « d’Etat » (staatsdiploma van
doctor in de diergeneeskunde).

4. in Terland :

1° « Bachelor in,'of Veterinary Medicine » (M.V.8.);

2* « Diploma of memberschip of the Royal College of Veteri-
hary Surgeons » (M.R.C,V.8.). .
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5, en Italie . .
« Diploma di laurea di dotlore en medicina veterinaria accom-

5. in Italig.; .
« RDiploma di laurea di dottore en medicina veterinacia aceom-

pagnate dal diploma d'abilitazione all’escercisio della medecina ® pagnato dal diploma d'abilitazione allescercisio della medecina-

veterinaria »,

6. au Luxembourg :
& dipléome d'Etat de docteur en médecine véiérinaire »

'

7. aux Pays-Bas : '

1° het getuigsehrift van mel goed gevolgd afgelegd diergenees- }
kundig examnen (le certificat attestant la rvéussite de I'examen de
médeciiie vétérinaire); ’

2 het getuigschrift van met goed gevolgd afgelegd veeartsenij.
kundig examen ( le certificat altestant la réussite de 'examen de
médecing vétérinaire), ’

8. au Royaume-Unj :

« Bachelor of Veterinary Science » {B.V.Sc.);

« Bachelor of Veterinary Medicine » (Vet. M.B, of B. Vet.
Med):

« Bachelor of Veterinary Medicine and Surgery » (B.V.M. and §
ou B.VM.S.);

« Diploma of memberschip of the Royal College of Veterinary
Surgeons » {M.R.C.V.5.).

9. en Gréce ;

Almiewpe  Krguatpixiie  Tyohig
Mavemormpion Beooxhavinng »,

*

Tol

Art. 2. Lorsque l¢ porteur d’un des diplomes, certificats ou
titres visés a l'article ler, § 2 est obligé en appl%cation du présent
arrété de produire son diplome, certificat ou titre, ce document
doit :

1. s’il a 6té délivré avant le 21 décembre 1980, éire accompagné
d’une attestation délivrée par le pays de délivrance, déclayant
que le diplome, le certificat ou le fitre correspond aux conditions
fixées ci-aprés :

¢) une vonnaissance adéguate des sciences sur lesguelles se
fondent les activités du vétérinaire;

b) une connaissance adéquate de la structure et des fonctions
des animaux en bonne santé, de lour élevage, de leur rep\roduc-
tion, de Ieur hygiéne en général ajnsi-que de leur alimentation y
compris la technologie mise en ceuvre lors de la fabrication et
de la eonservation des alimentsrépondant a leurs besoins;

¢) une connaissance adéquate dans le domaine du comporte-
ment et de la protection des animaux;

d) une connaissance adéquate des causes, de la nature, du
déroulement, des effets, des diagnostics et du traitement des mnala-
dies des animaux, qu'ils solent considérés individuellement ou
en groupe; parmi celles-ci, une connaissance particuliére des
maladies transinissibles 3 'homme; )

e) une connaissarice adéquate de la médecine préventive;

t

N b
f) une connaissance adéquate.de Phygidne et de la technologie
lors de Pobtention, de la fabrication et de la mise en circulation H
des denrées alimentaires animales ou d’origine animale déstindes |
A 1a consommation humaine; ]
g) une connaissance adéguate en ce qui concerne les disposi-
tions législatives relatives aux matiéres ci-dessus énumérées;

k) une expérience clinique et pratique adéquate, sous surveil
lance appropriée, . .

2. §'il concerne une formation qui ne répond pas aux conditions
fixées sous 1, étre accompagné d’une attestation du pays de déli-
vrance certifiant que Vintéressé a exercé la médecine vétérinaire
effectivement et licitement pendant au moins trois ans au cours
des cing dernidres années.

—~——

CHAPITRE II. — Le droit & I’établissernent

Art. 3, § ler. Le médecin vétérinaire visé a I’article 1ler, § ler, 1,
seut s’établir en Belgique en fant que médecin vétérinaire a con-’

ition :

1’ quil fournisse au Ministre de I’ Agriculture, une copie certi-
tiée conforme, ainsi qu’une traduction de som dipléme, certificat
ou titre établie conformément 3 'article 6;

2" quwi ait fait viser son dipléme, certificat ou titre em vertu
duquel il exerce sa profession par la commission médicale de la ]
province ou H va s’établir, conformément & Yarticle 29 de Ja loi !
du 4 avril 1890 relative A 'enseignement et Vexercice de la méde-
eine vétérinaire; !

veterinaria »,
6. in Luxemburg:

« dipléime d'Etat de docteur en médecine vétérinaire » (staats%

diploma van doctor in de diergeneeskunde).

7. in Nederland : ¢

1° het getuigschrift van met goed gevolg afgelegd dicrgences
kundig examen; ' .

2" het getuigschrift van mct goed gevolg afgelegd veeartsenij-
kundig examen,

8. int het Verenigd Koninkrijk:
« Bachelor of Veterinary Science » (B.V.Se.);
« Bachelor of Veterinary Medicine » (Vet. M.B. of B. Vet, Med.);

« Bachelor of Veterinary Medicine and Surgery » (B.V.M. and S
of BV.M.S.);

« Diploma of memberschip of the Royal College of Veterinary
Surgeons » (M.R.C.V.S.).

9. in Griekenland :
Almwpa  Krpviatpixds  LZyords ol
Haveriornuion Osooakavixmg ».

Art, 2. In geval de houder van é&n der diploma’s, certificaten
of titels bedoeld bij artikel 1, § 2 in toepassing van dit besluit ver-
pgi(icht is zijn diploma, certificaat of titel over te leggen, moet dit
StuxK ©

1. wanneer het werd afgeleverd véo6r 21
zeld zijn van een door het land van afgifte verleende verklaring
waaruit blijkt dat het diploma, het certificaat of de titel in ove-
reenstemming is met ds volgende voorwaarden :

a) voldoende kennis heeft verworven van de wetenschappea
waarop de werkzaamheden van de dierenarts barusten;

b) voldoende kennis heeft verworven van de stractuur en de
functies van gezonde dieren, de fokkerij, de voortplanting en de
algemene hygiené a'smede de voeding van dieren, met inbegrip
van de technologie bij het vervaardigen en conserveren van het
voeder dat -aan hun ‘behoeften voldoet;

¢) voldende kennis heeft verworven op (het gebied van het
gedrag en de bescherming van dieren;

d) voldoende kennis heeft verworven van de oorzaken, de aard,
het verloop, de gevolgen, de diagnose en de behandeling van de
ziekten van individuele dieren en groepen dieren, en in het hij-
zonder kennis heeft verworven van de ziekten die op de mens
kunnen worden overgebracht; .

. e)d voldoende kennis heeft verworven van de preventieve geneas.
unae; '

f) voldoende kennis heeft verworven van hygiene en de techno-
logie bij het verkrijgen, vervaardigen en in het verkeer brengen
van d’.erli‘j-l::e levensmiddelen of levensmiddelen wan dierlijke
oorsprong die besternd zijn voor menselijke consumptie; >

g) voldoende kennis heeft verworven van de wettelljke en be-
(situursrechtéiilj'ke bepalirgen betreffende de vorengenoemde gebie-~

en;

h) onder deckundige leiding voldoende Kklinische en praktische
ervaring heeft opgedaan. . .

2. wanneer het betrekking hecft op een opleiding die niet beant-
woordt aan de voorwaarden gesteld onder 1, vergezeld zijn van een
door het land van afgifte verleende verklaring waaruit blijkt dat
de, belanghebbende tijdens de vijf voorafgaande jaren gedurende
ten minste drie jaar op wettige wijze daadwerkelijk de dier-
geneeskunde heeft beoefend. .

HOOFDSTUK II. — Het recht van vestiging

Art. 3. § 1. De dierenarts bedoeld in artikel 1, § 1, 1%, kan zich
als dierenarts in Belgié vestigen op voorwaarde dat :

december 1980, verge-

1°-hij eenm eensluidend verklaard afschrift, alsmede een over-
eenkomstig artikel 6 opgestelde vertaling van zijn diploma, cer-
tificaat of titel overlegt aan de Minister van Landbouw.

2 hij zijn diploma,.certificaat of titel krachtens welke hij zijn
beroep uitocfent, heeft laten viseren door de geneeskundige com-
missie van de provincie waar hij zich zal vestigen, vvercenkomstig
artikel 29 van de wet- van 4 april 1890 betreffende het onderwijs
enr de uitoefening van de diergenceskunda.
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3¢ qu'il soit inscrit au Conseil de 1'Ordre, en application de la
1oi du 19 mars 1950 créant IOrdre des médecins vétérinaires.

§ 2. De plus, si la personne visée au peragraphe précédent
désixe participer 4 la lutte organisée contrg les maladies animales,
elle peut se faire agréer par le Ministre de T'Agriculture, confor-
mément 3 I'arrété royal du 15 mars 1926 relatif au réglement
organigue du service véiérinaire. Daps ce cas, en dérogation 2
Tarticle 21 dudit acrété, il préte le serment suivant :

« Je jure obéissance 2 la Comstitution belge et aux lois du

peuple Belge ». .

Pour pouvoir étre agréé; lintéressé fournit un certificat de
bonne vie et meeurs, qui peut étre remplacé par un extrait du
casier judiciaire ou d'un auirve documeni analogue délivré par
Tavlorité de I'Etat membre d’origine ou de provenance.

CHAPITRE Iil. ~ Prestation de services

Art. 4. § ler. Le médecin vétérinaire visé & T'article ler, § lex, 2°,
peut, sans s'établir, préter des services en Belgique, @ condigion
qu’il prévienne an préalable le service vétérinaire et qu’il fournisse
une copie conforme ainsi gu'une traduction de son dipléme, certi-
ficat ou titre.

A cette occasion, il fail une déclaration au moyen dun formu-
laire dont lo modéle est agréé par le Ministre de I’Agriculiure,
selon la nature et la fréquence des services & préter. Cette décla-
ration peut porter sur:

1* 1a durée de son séjour;

2° la nafure des services;

3* P'endroit de prestation des services;

4° Pidentité du propriétaire ou du détenteur des

La déclavation visée a V'alinéa précédent pent, si nécessaire,
porter sur une série de services prétés pendant une période d'un
an.

En cas d'urgence, la motification visée au premier alinéa et 1a
déclaration visée au deuxiéme alinéa doivent &ire faites le plus
rapidement possible aprés la prestation de services.

§$ 2. Le médecin wétérinaire qui satisfait aux conditions pres-
crites au § ler et qui désire préter réguliérement des services,
doit s'inserire dans un registre spécial au Conseil régional de
1’Ordre des médecins vétérinaires compétent.

§ 3. Le médecin vétérinaire qui satisfait aux conditions visées
aux §§ ler et 2, doit en oulte, s’il désire participer i la lutlte
organisée contre les maladies des animaux, éire agréé par le
Ministre de I’Agrieulture, conformément & Particle 3, § 2.

animaux.

CHAPITRE 1V, — Dispositions générales

Art. 5. Le service de linspection vétérinaire du Ministére de
PAgriculture est particuliérement chargé de veiller a ’applica-
tion de la directive n” 78/1026/C.E.E. '

Lors de la présentation d’une copie du diplome, certificat ou
titre, conformément 2 larticle 3, § ler ou a Varticle 4, § 1ler, les
renseignemenls nécessaires relatifs a Ja législation vétérinaire et i
la déontologie sonf fournis A l'intéressé sous la direction de ce
méme service.

Art, 6. Lors de la présentation d’une déclaration conformément
a Yarticle 2 ou d'un dipléme, certificat ou titre, conformément a
I'article 3, § ler ou Yarticle 4, § ler, ce document ou ces docu-
ments doivenf, s'ils ne sont pas rédigés dans la langue de iz
région ou lintéressé désire s'établir ou préter ses services, étre
accompagnés d'une ftraduction en néerlandais, francais ou alle-
mand, selon la région ou il exercera ses activités, rédigée et décla-
rée conforme par un traducteur assermenté.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art, 7. Les infractions aux dispositions du présent arpété sont
punies d’une peine d'emprisonnement d'un mois i six mois et
d’une amende de mille francs i cing mille francs, ou d’une de ces
peines seulement, '

!

3" hij ingeschreven is bij de Raad van de Orde overeenkomstig
de wet van 19 maart 1950 tot instelling van de Orde der Dieren-
artsen,

§ 2. De persoon bedoeld in de vorige paragraaf kan bovendien,
door de Minister van Landbouw worden aangenomen overeen.
komstig het keninklijk besluit van 15 maart 1926 houdende het
inrichtingsreglement van de diergeneeskundige dienst, indien hij
wenst deel te nemen aan de georganiseerde dierenziektenbestrij-
ding. In dat dat geval legt hij, in afwijking van artikel 21 van dat
besluit, de volgende eed af : .

« Ik zweer gehoorzaamheid aan de Belgische Grondwet en aan
de wetten van het Belgische volk ».

Om aangenomen te kunnen worden, legt de belanghebbende
een getuigschrift van goed gedrag en zeden voor, dat kan ver-
vangen worden door een uittrelksel uit het strafregister of door een
gelilkwaardig document dat werd afgeleverd door de overheid
van de Lidstaal van oorsprong of van herkomst.

HOOFDSTUK IIL — Verrichten van diensten’

Art. 4, § 1, De dierenarts bedoeld in artikel 1, § 1, 2°, kan in
Belgié diensten verrichten zonder zich te vestigen, op voorwaarde
dat hij dit vooraf aan de diergeneeskundige dienst meldt en een
voor eensiuidend afschrift, alsmede een vertaling van zijn diploma,
certificaat of titel overlegt. B

Bij die gelegenheid legt bij een verklaring af, aan de hand van
een formulier waarvan het model door de Minister van Landbouw
wordl goedgekeurd, naar gelang van de aard en de frekwentie der
te verrichten diensten. Deze verklaring kan slaan op ;

i° de duur van zjn verblijf;

2° de raad van de verrichtingen;

3° plaats van de verrichting;

4° de identiteit van de eigenaar of houder der dieren.

De verkiaring bedoeld bij het vorige lid heeft, indien nodig,
betrekking op een reecks diensten verricht gedurende ezn periode
van €én jaar,

In spoedgevallen moeten de melding bedoeld in het eerste lid
en de vecklaring bedoeld in het tweede lid zo snel mogelijk na de
dienstverrichting worden gedaan. :

§ 2. De dierenarts die voldaan heeft aan de voorwaarden bepaald
in § 1 en die regelmatig diensten wenst te verrichten dient zich
in een bijzonder regisfter hij de beveegde regionale Raad van de
Orde der dierenartsen in te schrijven.

§ 3. De dierenarts .die voldaan heceft aan de voorwaarden
bepaald in de §§ 1 en 2, moet bovendien, indien hij wenst deel
fe nemen aan de georganiseerde dierenziektenbestrijding, door
de Minister van Landbouw worden aangenomen, overeenkomstig
de bepalingen van artikel 3, § 2.

HOOFDSTUK IV. — Algemene bepalingen

Art. 5. De dienst .voor diergeneeskundige inspectie van het
Ministerie van Landbouw is in het bijzonder gelast te waken over
de toepassing van de richtlijn 78/1026/E.E.G.

Ter gelegenheid van hel overleggen van een afschrift van het
diploma, certificaat of titel overeenkomstig artikel 3, § 1 of arti-
kel 4, § 1, worden aan de belanghebbende onder de leiding van
deze dienst de nodige inlichtingen met betrekking tot de dierge.
neeskundige wetgeving en de beroepsethiek verstrekt.

Art. 6. Bij overlegging van een verklaring overeenkomstig
artikel 2 of van een diploma, certificaat of titel overecenkomstig
artikel 3, § 1 of artikel 4, § 1 moet dit stuk of moeten deze stukken,
wanneer z¢ niet opgesteld zijn in de taal van het gebied waar de
belanghebbende zich wenst te vestigen of zijn diensten wenst te
verrichlen vergezeld zijn van een door een beédigd vertaler op-
gemaakte vertaling in het Nederlands, het Frans, of het Duits
naargelang het gebied waar hij zijn activideit 2al uitoefenen.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 7. Overireding van de bepalingen vam dit besluit wordt
gestraft met een gevangenissiraf van e¢n maand tot zes maanden
en een geldboete van duizend frank tot vijiduizend frank, of een
van die straffen alleen.
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|
Art. 8. Le présent arrété entre en vigieur le jour Qe sa publi- '

cation au Moniteyr helge.

Axt. 9. Notre Ministre de I'Agriculture est chargé de lexéeu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, Ie 23 juin 1981.

BAUDOUIN

Par leRoi:
e Ministre de PAgriculture,

A, LAVENS
-

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE
F. 81 — 1373 -

28 JUILLET 1981, — Arrété ministériel modifiant Larrété midists-
riel du 2 juillet 1975 pris en exéeution de Yarpété royal du
27 mai 1975 relatif a Pintervention de VEfat dans certaius
frais funéraires de militaires décédés en aclivité de service 1)

Le Ministre de la Défense nationale,

Vu 1'arrété royal du 27 mai 1975 relatif 3 Yintervention de
VEtat dans certains frais funéraires de militaires décédés en
activité de service, modifié par Parrété royal du 29 mars 1979;

Vu Tarrété ministériel da 2 juillet 1975 pris en exéeution de
Yarrété royal du 27 mai 1975 relatif A Vintervention de I'Etat dans
certains frais funéraives de militaires décédés en activité de ser-
vice, modifié par les arrétés ministériels des 28 février 1977 et
5 février 1980; ) \

Vu les lois sur le Comseil d'Etat coordonnées par I'arrété royal
du 12 janvier 1973, notamment Tarticle 3, § ler, tel qu'il 5 &té
remplacé par larticle 18 de la loi ordinaire du 9 aolit 1980 de
réformes institutionnelles;

Considérant que l'augmentation du prix d'tun cercueil en zine

et des frais de transport nécessitent une adaptation de Yintervon
tion et quil s'indique donc d’invoquer l'urgence,

Arréte
Article ler. L’annexe & l’arrété ministériel du 2 juillet 1975
pris en exécuiion de Varrété royal du 27 mai 1975 relatif 3 Vinter-
vention de I’Bfat dans certains frais funéraires de militaires décé-
dés en activité de service, modifié par Parrété ministériel du
28 février 1977, est remplacée par 'annexe du présent arrété.
Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler aont 1981.

Bruzxelles, le 28 juillet 1981.

F. SWAELEN

Art.. 8. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn bekend-
making in het Belgich Staatsblad.

Art. 9. Onze Minister van Landbouw is belast met de uitvoering
van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 23 juni 1981.

BOUDEWIIN

Van Koningswege : .
De Minister.van Lan:dbouw,
A, LAVENS

—

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

I N. 8 — 1373

28 JULX 1981, — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministes
vieel besluit van 2 juli 1975 genomen in uitvoeering vap het
koninklijk besluit van 27 mei 1975 betreffende de tegémoet-
keming van de Staat in semmige begrafeniskosten van militai-
ren die in werkelijke dienst zijn overleden (1) .

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op het koninklijk besluit van 27 mei 1975 betreffende de
tegemoetkoming van de Staat in sommige kosten van de begrafe.
nis van militairen die in werkelijke dienst zijn overleden, gewij-
zigd bij het koninklijk besluit van 29 maart 1979;

Gelet op het ministericel besluit van 2 juli 1975 genomen in
uitvoering van het koninklijk besluit van 27 mei 1975 betreffende
de tegemoetkoming van de Staat in somwnige kosten van de begra-
fenis van militairen, die in werkelijke dienst zijn overleden,
gewijzigd bij de ministeriéle ‘besluiten van 28 februari 1977 en
5 februari 1980;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd bij het
koninklijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid op arti-
kel 3, § 1, zoals het werd vervangen door artikel 18 van de
gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

Overwegende dat de gestegen prijs van de zinken kist en de ver-
hoogde vervoerkosten een aanpassing van de tegemoetkoming ver-
gen en het dus aangewezen is de dringende noodzakelijkheid in
te roepen,

Besluit :

Artikel 1. De bijlage bij het ministerieel besluit van 2 juli 1975
genomen in uitvoering van het koninklijk besluit van 27 mei 1975
hetreffende de tegemoetkoming van de Staat in sommige begrafe.
niskosten van militairen die in werkelijke dienst zijn overleden,
gowijzigd bij het ministericel besluit van 28 februari 1977, wordt
vervangen door de bijlage bij dit besluit,

Axt. 2, Dit besluit ireedt .in werking op 1 augustus 1981.
Brussel, 28 juli 1941,

F. SWAELEN

(1) Références au Moniteur belge :

Lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 193, Moni-
teur belge du 21 mars 1973,

Arrété royal du 27 mai 1975, Moniteur belge du 28 juin 1975,

Arrété royal du 29 mars 1979, Moniteur belge du 8 mai 1979,

Arrété ministériel du 2 juillet 1975, Moniteur belge du 15 juil-
let 1975.

Arrété ministériel du 28 février 1977, Momiteur belge du
2 juin 1977, J

Arrété ministériel du 5 février 1980, Moniteur belge du 23 fé-
wrier 1980, .
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(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973,
Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973,

Koninklijk besluit van 27 mei 1975, Belgisch Staatsblad van
28 juni 1975.

Koninklijk besluit van 29 maart 1979, Belgisch Staatsblod van
8 mei 1979,

Ministerieel besluit van 2 juli 1975, Belgisch Staatsblad van
15 jui 1975,

Ministerieel besluit van 28 februari 1977, Belgisch Staatsblad
vap 2 juni 1977, .

Ministerieel besluit van 5 februari 1980, Belgisch Staaisblad
van 23 februari 1960.



